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Die zusammengesetzten Relativpronomen

La place a coté de laquelle jhabite est charmante.
Der Platz, neben dem ich wohne, ist hiibsch.

1. Was ist das?

Die zusammengesetzten
Relativpronomen ersetzen Nomen
{oder Nominalgruppen), die nach
einer Praposition (mit Ausnahme
von ,de") stehen.

Beispiel:

Jai travaillé avec les outils. Les
outils sont trés efficaces.

Les outils avec lesquels j'ai travaillé
sont trés efficaces. - Das Werkzeug
mit dem ich gearbeitet habe, ist
sehr effizient.

2. Wie ist es im Deutschen?

Im Deutschen kénnen
Relativpronomen auch nach
einer Praposition stehen. Das
Relativpronomen steht dabei in
dem Kasus, den die jeweilige
Praposition nach sich zieht (Dativ
oder Akkusativ).

3. Wie funktioniert es im Franzésischen?
Das Relativpronomen , lequel* ist veranderlich und richtet sich in Zahl und
Geschlecht nach seinem Bezugswort.
mannlich weiblich
laquelle
lesquelles

Singular
Plural

lequel
lesquels

- L'entreprise pour laquelle je travaille est trés connue.
- Die Firma, fiir die ich arbeite, ist sehr bekannt.

- Les ingrédients avec lesquels j'ai réalisé ce gateau sont trés simples.
- Die Zutaten. mit denen ich diesen Kuchen gebacken habe, sind ganz einfach.

* lequel:
Jlequel’, Jlaquelle”, ,lesquels", ,lesquelles” werden nach den Prapositionen
~dans', ,par’, ,pour", ,avec”, ,sans", ,sous", ,sur", ,devant" und , derriére"
verwendet.
- L'avion avec lequel je suis venu ... .

Der Flugzeug, mit dem ich gekommen bin ... .

- Les voitures devant lesquelles le bus s'est garé ... .
- Die Autos, vor denen der Bus geparkt hat ... .

« auquel:

~auquel’, ,a laquelle, ,,auxquels", ,auxquelles” entstehen aus der Kombination
von ,lequel" und der Praposition ,,a".

a + lequel = auquel a + lesquels = auxquels

a + laquelle - a laquelle a + lesquelles - auxquelles

- L'espoir auquel je m’aceroche ... .
- Die Hoffnung, an die ich mich klammere ... .

- La liberté a laquelle je tiens ... .
Die Freiheit, an der ich hinge ... .

+ duquel:

~duquel”, ,de laquelle®, ,desquels”, ,desquelles" ersetzen das Relativpronomen
lequel” wenn es mit der Préposition ,de" verwendet wird.

de + lequel - duquel de + lesquels - desquels

de + laquelle = de laquelle de + lesquelles = desquelles

- Le monument a coté duquel je me trouve est trés intéressant.
Das Denkmal. neben dem ich stehe, ist sehr interessant.

- La forét pres de laquelle j'habite est trés grande.
- Der Wald. neben dem ich wohne, ist sehr groB.

Unterstreichen Sie die passende Losung.
Beispiel: Les livres avec [desquels / auxquels / lesquels] j‘ai révisé appartiennent a mon frére. -> Les livres
avec leseuels j'ai révisé appartiennent a mon frére.

2. Voila un probleme [auquel / duquel / lequel] il faudra réfléchir.

b. Le lac & coté [lequel / duquel / auquel] nous avons campé est trés beau.

©. Quelles sont les solutions [a laquelle / desquelles / auxquelles] tu penses ?

¢ Cest un projet pour [lequel / duquel / auquel] il faudrait un budget plus important.

©. La facilité avec [de laquelle / a laquelle / laquelle] il a résolu ce probléme est impressionnante.
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